instruction

GAMING HEADSET ATH-PDGI

Gaudio-technica
Thank you for purchasing Audio-Technica ATH-FDG1 Game headset.
Read these instructicns before using the headphones, and keep the manual for future reference.
B Headphone parts
Please confirm each part before using these headphones.
Headband LEFT."RlGHT
Smartphone

Earpads

3.5 mm gold-plated
sterea mini plug

Headphaone output

@ 1.2m Cable for smartphane
controller and mic

el

3.5 mm gold-plated
stereo mini plug

=
/ 3.5 mm gold-nlated
sterao mini plug

(4 pole/L-shaped)

Remate control
with mic

3.5 mm gald-plated reini olug

Volume/mute control

(@ 2.0m Extension cable for F'C)

To microphione input

Microphone

el

3.5 mm gold-piated
stereo mini piug (4 pole)

[ @Eame—

Personal computar

Play Stationasd
wireless controller

To Stereo headnhone/Microphona jack.

B How to use

“ging biay Stationad -
“Wireless: Controtier

Using Srﬁértbhbn'e-._' S

*Minimize the volume of the device.

1. Connect "€ 1.2m Cable for PC” 10 headphaones.

*Minimize the volume of the device.
1. Connect "3 1.2m Cabie far smartphone controlier and mic to headphones.

Connect ' @ 2.0m Extension
cable for PC" to microphone
input and headphone output for
PC.

*Do not need "B 2.0m Extansian
cable for PC" for Sterea headphane
/ Migrophone jack built-in PC.

2. Cannsct the plug 1o audio
device.

3. Rlease make sure to position the earpads carrectly (LEFT/RIGHT pasition
end with the earpad covering the whole ear).

4. The microphang can be rotatad,

5. Turn on vour audio device and adjust volume as necessary.

8. Slide mute switch ON/OFF for microphone.

& Microphone Pivot point

The arm can be moved upward or
dawrward for optimal microphone

positicning. Microphone

A flexible maving element £, 03
"When using this product, plesse do not hold tight
or rub the microphons, which could restt in

unexnpected noise,
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Using the remete controlier

Mic

Adjust the volume for the headphones and
N Mute switch

mute and unmute microphone.
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2. Lonnact the plug to smartphone.

3. Please maka sura to position the earpads carrectly (LEFT/RIGHT

position and with the earpad covering the whole ear).

Turn on your smartphone, and adjust volume with contraller or
smartphone as necessary.

B Using the remote controfler with mic for smartphones

Front Side Back

Press the control
button once.

Adjust with the
volurme control.

* Some srariphones da not support playback and
pause functionality for music / movie files.

*The remoie control on the headphones cannot adjust
the valume on the playback device itself.

* As the battery power of the plavback device
decreases, volume may decreasa. Playback wili not
be muted, even on the lowest setting.

* For detailed information on compatibility, please
. contact your lacal Audio-Technica dealer.
Valume  Microphone

control

Control
buttan
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Cautign!

sMewver use the headphones while driving a car, riding a motorcycle or bicycie or operating any other vehicle.
*Da hot use the headphones In places whers the inability to hear amblent sound presents a serious risk
{such as at rallroad crossings, train stations, construction sites or on roads where vehicles and bicycles are
traveling}

+To prevent damage to your heating, do not raise the volurne too high. Listening o loud sound for an
extended period may cause temporary or permanent heating loss.

sDiscontinue use if skin irtation results fram direct contact with the product.

*0o not disessemnble, modify or attempt io repair the headphones.

*To ensure compatibility and correct usage, alweys consult the user manual of any device before conaecting
the headphanes ta it.

sAudio-Technica will not be liable in any way for any loss of data in the unlikely event that such losses shoudd
occur while tsing this product.

»These headphones are designed 1o easily dissipate noise to the ouiside. On public transport systems orin
other public places, keep the valume low so as not to disturb other people.

*Plasse minimize the volume on your audio device before connecting the headphaones in order to avoid
hearing damage from sudden exposure to excessive volume.

sWifen using this praduct in a dry enviranmens, you may feel a tingling sensation in your ears. This is causad
hy static slectrieity accumnulated on your body, not by a headphone malfunction.

=0e net disassernble, modify or sttempt to repair the headphones.

=Din not stare the headphones under direct sunlight, near heating devices or in a hot, humid or dusty place.
Do not atlow the headphones to gat wet,

*¥yhen this product is used for a long time, the headphanes may become discolored due to uitraviolst light
(especially direct sunlight) or veear,

+Flease do not expose the headphanes to excessive stress or pressure, which could result in damage or
deformation.

*Connect/disconnect the cable by holding the plug. Putling directly on the cahle can result in a broken wire
and the risk of electie shock.

Do net wrap the cable around a rack, fumiture or ather object, Do not allow the cable to be pinched.

Warnung!

*Benutzen Sie den Kopthirer niemals, wihrend Sie ein Auto, Motorrad ader Fahrad fahren oder ein anderes
Fahrzeug bedienen.

*Benutzen Sie den Kopfhitrer nicht an Orten, die eing srnsthafte Gefahr daestelien (z. B, ar Bshndbergangen,
Bahrhéfen ustellen oder auf Straken, dis von Autos und Fahrrddern befahren werden).

*Urn Gehdrschddan xu vermeiden, stelien Sie die Lautstirke nicht zu hach ein. Werden die Ohren lingere
Zeit einem hohen Schallpegel ausgesatzt, kann es zu voriibergehendem odet permanentermn Gehdrverlust
Kormrmen.

+Sollten duech den direkten Kontakt mit dem Pradukt Hawtinitationen auftreter, stellen Sie die Nutzung des
Prodiskis ein.

«Bitte nicht zerlegen oder umbauen.

sUrm Kompatibititdt und korekten Gebrauch zu gewidhrlelsten, schlagen Sie stets in der Bedienungsanleitung
des jeweiligen Gerdtes nach, bevar Sie den Kopfhdrer daran anschliefen.

=Audio-Technica haftet in keinster Weise fiir den unwahrscheintichen Fall von Datenverlusten, die in
Zusarmmenhang mit der Benutzung disses Produktes entstehen.

+Dieser Kopfhdrer ist s0 konstruierl, dass Schalbwellen leicht nach auRen abgeleitet werden, Halten Sie dia
Lautstarke in &ffentlichen Verkehrsmitteln oder an anderen dffentlichen Orten nisdrig, um andars Personen
nicht zu stéran.

<Bitte minimieren Sie die Lautstirke an hrem Audiogerst, bevor Sie den Kopfhrer anschliefien, um
Gehirschadsn durch plétzliche Rinwirkung dbermatiger Lautstirke zu vermeiden.

*i\znn Sie dieses Produkt in einer trockenan Umgebung benuizen, kiinnen Sie eventusll &in Kribbeln in lhren
Ohren verspliran. Dies wird durch die in lhrem Kérper angesammelts statische Elektrizitat, nicht durch aine
Funktionsstérung des Ohihirers, verorsacht

sBitte nicht zerlegen oder umbauan.

+Bewahren Sie den Kopfhdrer nicht in direkiem Sonnenficht, in der Nahe von Meizkirpern oder an alnam
heilken, feuchten ader staubigen Ort aut. Lassan Sie den Kopfhérer nicht nass werdan.

*\Wird dieses Produkt lange Zeit benutzt; kénnen sich die Kopfhérerteile aufgrund von ultraviclsttern Licht
linsbesondere direktern Sonnenlicht) verfrben oder abnutzen.

sBitta setzen Sie den Kopfhérer keiner Obsrmaligen Belastung oder Druck aus, was zu Beschidigung odar
Varformung flhren kinnte.,

*Halten Sie zum AnschlieilenfAbziehen des Kabels den Stecker. Direkles Ziehen am Kabel kann zu einerm
Bruch der Aderlitzen und zu einerm elektischen Schlag fllhren.

siWickeln Sie das Kabal nicht um ein Rack, ein Mdbelstiick oder ein anderes Objeki, und achten Sie darauf,
dass s nicht elngeklommt wird,

|Aviso!

=No utilice nunca tos auricuiares cuando conduzea un automévil, una maotocicleta o una bicicleta, ni cuando
maneje cualquiar otro tipa de vehloule.

=Mo utilice los auriculares en lugares donde at no poder oir &l sonide ambiental corra graves riesgos [pasos a
nivel, astaciones de trenes, lugares dande se realizan trabajos de construccion o carreteras donde circilan
vehiculos y bicicletas),

=Para no dafar su sistema auditive no suka el volumen demasiado alto. Escuchar sonidos altos durante
mucho tiempo puede causar sordera ternporal o permanente.

°Deje de utilizarlo si se le irita la piel por el contacto direcio con al praducto.

sMa los desmonte ni modifique.

aPara asegurar la compatibilidad y &l Use correcto, consulte siempre el manual del usuario de cualguisr
dispositive al que se vayan a conectar los auriculares.

sAudio-Technica no serd responsable de ninguna manera de ninguna pérdidas de informacion, a menos que
esta pérdida suceda mientras se ssta usando el producto.

*Estos auriculares han sido disefiados para disipar iacilmente el ruido hacia el exterior, En sisternas de
transporte publice o en otros fugares pablicos, mantenga el volumen bajo para no molestar & otras
personas.

*Reduzca al minimo el valumen de su aparato de audic antes de conectar fos auriculares para evitar dafarse

los nides debido a una exposicion rapantina a un volumen excesivo.

=Cuando utilice este producio en un ambiente seco puede que nots un cosguillen en sus ofdos. Esto se

teberd a la slectricidad estatica acumulada en su cuerpo v por tanta no significa que haya ningln falle en

los auriculares.

*No los desarme ni los reforme.

sMa guarde fos auricufares bajo la luz solar directa, cerca de aparatos de calefaccion ni en lugares calientes,

himedos o polvorientos. Mo deje que tos auriculares se mojen.

*Cuando este producto se utilice durante mucho tiempo, las partes de los auriculares se pueden descolorar

debido a la luz ultravioleta {especiaimente bajo la fuz salar directal o desgastar,

s[o axponga fos auriculares a un esfuarzo o presion excesivos porgue podrian dafiarse o deformarse.

*Conscte v desconscte el cable sujetando fa clavija. Tirar directaments del cable puades ser la causa de que

se rompan |os hilos conduciores v alguien corra el riesge de recibir una descarga eléctrica.

slNo pase el cable alradedor de una estanteria, mueble u otro objeto, v no permita gue sea pellizcada,

Cieaning

Get into the habit of regularly cleaning your headphanes to ensure that they will last for & long

time. Do nat use alcohol, paint thinners or other solvents for cleaning purpases.

@Cleaning the headphones and microphore
To clean. wipe with a dry clath.

@Cleaning the cables
if the cabies have becoma saited (by perspiration, for instance). wipe them with a dry clath
immediately after use. Using cables which are dirty may cause them to deteriorate, become
hard and give rise to problems.

®Cieaning the plug
Using the plug when It Is dirty may cause intermitient sound or noise. When the plug is dirty,
wipe it with a dry cloth.

@&Cleaning the earpads and headband
To clean, wipe with & dry cloth. Earpads and headband may fade if sweat ar water drles an
them. If the earpads get wet, we recommend wiping them with a dry clath and allowing them to
dry in the shade.

@Forlong-time storage. keep the headphones in a well-ventilated place without high temperatures
and humidity.

&The earpads and headband deteriorate over time due to use or storage. For information about
replacing earpads and headbeand or other parts, or for infermation about other serviceshle parts,
contact your Audio-Technica dealer or service center.

-ﬁfﬁolﬁ B

Francais

AVERTISSEMENT!

ehle jamais utiliser le casaue en conduisant une voiture, une moto ou un vé&lo, ou au valant de tout autra
wéhicule.

=Ne pas utiliser le casgue dans des endroits ol 'incapacite 4 acouter les bruits ambiants présents un grave
danger {comme pras d'un passage & niveau, dans une gare, ur chantier ou sUr une route ol roulent des
wéhicUles et des vélos),

+Afin de ne pas endurmmager votre audition, ae mentez pas la volume trop haut. Ecouter & un volume
sanore trop élevé pendant une période prokongée peut causer une perte temporaire ou permanente de
taudition.

eCesser |'utilisation en cas d'irritation de la peau provenant du contact avec le produii.

«Ne pas tenter de démonter ou de modifisr le produit,

+Pour garantir la cormpatibilite et une utiisation corrects, toujours consulter la mode d'emploi d'un appareil
avant d'y brancher le casgue.

«Audio-Technica n'est pas responsable n cas de perte de données |ors de 'utilisation de ce produit

=Ca casque est congu paur dissiper facilernent le bruit vers 'extérieur. Dans les transports en commun ou
autres lieux pubtics, baisser ke volume afin de ne pas déranger les autres personnes.

«Baizser le volume sur ["appareil audic avant de brancher e casque afin d'éviter une detérioration de
I'audition en raison d'une exposition soudaine & un volume excessif,

rLorsgue vous utilisez ce produit dans un ehvironnement sec, Il se peut que vous ressentiez un picotermant
dans |es oreilles. Cela est causé par |'électricite statique accurnulée sur votra corps, Noh par un
dysfonctionnement du casgus.

*Me pas tenter de démonter ou de rodifier le produit.

=[e pas ranger |2 casque en plein soleil, 3 proximits d'appareils de chauffage ou dans un endrait chaud,
humide ou poussigreux. Veiller & ne pas mouiller le casque.

sl ytifisation prolongée de ca prodult risgue de provequer la décoloration des piéces du casque du fait de la
lumigre ultraviclette (pariiculiérement tes rayons dirscts du soleil) ou de 'usure.

she pas exercer de tension ou prassion excessive sur le casque sous peine de 'endommager cu de la
daformer.

*Brancher/déhrancher le cordon en fe tenant par sa fiche, Tirer diractement sur le cordon peut provoquer ia
rupture du fil et présenter un risque d'électrocution.

sNe pas enrouler le cordon autour d'un casier, meuble ou autre objet, ni le pincer.

Avvertenzal

eNon psare mai |z cuffia allz guida di un'automabile, mataciclo o bicicletta o condusendo gualsiesi altro
veicolo.

sion usare la cuffia in luoghi nei quali l'mpossibilita di udire costituisce un grave pericolo {come passscgl &
livedlo & stazioni ferroviarie, cantieri o strade nelle quali cireolano veicoli & biciclettel.

«Per evitare lesionl uditive, non regolare il volume a un fvello eccessive. Ascoltare audic a volume elevato per
pericdi prolungati pud causare la perdita ternparanes o permanents dell udito.

s|nterrompere I'uso nel caso in cui si verifichi un'iitazione della pelle da contatto diretto con il prodotta.

sMan smantara o modificare.

=Pear verificare compatibilith e correttezza d'use, consultare sempre il manuale di ogni apparecchiatura prima
di collegarla alla euffia,

+Audio-Technica non potrd essere rtendta responsabile nella remota ipotesi che dovesse verificarsi una
quslsiasi perdita di dati in concomitanza con I'uso del prodotto.

*Questa cuffia & steta progettata per una facile ermissione del suono all'esterno. Sui mezzi di trasporte o nel
luoghi pubblici tenere il volume basso per non disturbare gii altri,

aPer evitare lesiont uditive dovute all'esposizione improvvisa a volume elevato, prima di colegare la cuffia
abbassare al minime i volurna del'apparacchio audio.

=0uando si usa questo prodotts in un ambiente secco, si potrebbe syvertire una sensaziona di formicolio
negli orecchi. Cid & dovuto alf'elettricitd statica accurnulata sul corpe e non si tratta di un malfunzionamento
della cuffia.

=lon smoentare o modificare.

*Man conservare |a cutfia alla luce sofare diretta, vicino ad apparecchi di riscaldamento o in ambienti caldi,
umidi o polverosl, Fare in modeo che la cuffia non si bagni.

sMel tempo, parti defla cuffia potrebbero sbiadire per effeito dedla luca ultravioletta (speclaimente se esposte
alla luce solare diretta) o defl'uso.

oPgr avitare guastl o deformazioni, hon schiacciare o comprimere eccessivamente la cuffia.

=Collegare/zcollegare it cavo afferrande ta presa spinotto. Tirando direttamente il cavo potrebbe rompersi un
filo @ presentarsi il rischio di una scossa elettrica.

sMon avvolgere il cavo intormo a rack, mobili & 2l oggetti, né pizzicario.
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Specifications

Headphones

®Type Open air dvnamic

@Driver 140 mm

@Output sound pressuwe level @ 82 dB/mwW
@Frequency response 1 20 ~ 20,000 Hz
Shiaximum input power: 1,300 m#/
@lmpedance 38 0

Microphone (1.2m Cabie for PG)
®Elerment :Back electret condenser
@PFolar Pattern : Unidirectional
@Sensltivity :-38 dB (0 d8=1 V/P&.1 kHz)
@Frequency response: 250 ~ 168,000 Hz

Microphone (1.2m Cable for
smartphpne controller and mic)
@Element: Condenser

@Folar Pattern : Omnidirsctional
@Senzitivity : -40 dB (0 8B=1 %/Pa. 1 kH2)
@Frequency response 100 -~ 10.000 Hz
“Microphone : plug-in power

(For product improvement, this produst Is subject
to modification without notica.)

@Weight :apporox. 225 g (without cable)
BAccessOry
1.2m Cable for PC @ 3.6 mm gold-plated
stereo mini-plug (4 pole)
1.2m Cable with smartphone controller
and mic : 3.5 mm gold-plated stereo
mini-plug 4 pole/l-shapad)
20 mExtension cable for PG 2 x 356

mm phugs for sudio and mic " PlayStation” is a registered trademark of Sany

GComputer Entertainment Ing. PS4 is a trademark of
the same company.

audio-technica

Audio-Technica Corp.

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8668, Japan  ©2014 Audio-Technica Corp.
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Golf course search by state
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http://myh66.com/
http://usermanuals.us/
http://www.somanuals.com/
http://www.4manuals.cc/
http://www.manual-lib.com/
http://www.404manual.com/
http://www.luxmanual.com/
http://aubethermostatmanual.com/
http://www.golfingnear.com/
http://emailbydomain.com/
http://auto.somanuals.com/
http://tv.somanuals.com/

